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ר1 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा के कहा,

ר2 דַּבֵּ֞
कह
H1696

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֤
पुत्रां

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएल–के
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
और–कह
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
उनसे
H0413

מוֹעֲדֵ֣י
िनयुक्त–समय
H4150

יְהוָ֔ה
यहोवा–के
H3068

אֲשֶׁר־
जो–

תִּקְרְא֥וּ
पुकारोगे
H7121

ם אֹתָ֖
उन्हं
H0853

מִקְרָאֵי֣
पिवत्र–सभाएं
H4744

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्रता–की
H6944

לֶּה אֵ֥
ये
H0428

הֵ֖ם
वे
H1992

י׃ מוֹעֲדָֽ
मेरे–िनयुक्त–समय
H4150

“इस्राएल के लोगां से कहोः तुम यहोवा के िनिश्चत पवार्ं को पिवत्र घोिषत करो। ये मेरे िवशेष पिवत्र िदन है:

שֶׁת3 שֵׁ֣
छह
H8337

֮ יָמִים
िदन
H3117

ה תֵּעָשֶׂ֣
काम–िकया–जाए

מְלָאכָה֒
काम
H4399

וּבַיּ֣וֹם
और–िदन–मं
H3117

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातवं
H7637

ת שַׁבַּ֤
शब्बत
H7676

֙ שַׁבָּתוֹן
पूणर्–िवश्राम
H7677

מִקְרָא־
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ קֹ֔
पिवत्रता–की
H6944

כָּל־
कोइर्–
H3605

מְלָאכָ֖ה
काम
H4399

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
करो

ת שַׁבָּ֥
शब्बत
H7676

הִוא֙
वह
H1931

יהוָ֔ה לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

ל בְּכֹ֖
सब–मं
H3605

ם׃ מֽוֹשְׁבֹתֵיכֶֽ
तुम्हारे–िनवासां–मं
H4186

פ
—

“छ: िदन काम करो। िकन्तु सातवाँ िदन, आराम का एक िवशेष िदन या पिवत्र िमलन का िदन होगा। उस िदन तुम्हं कोइर् काम नहीं करना चािहए। यह तुम्हारे 
सभी घरां मं यहोवा का सब्त है।

אֵלֶּ֚ה4
ये
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
िनयुक्त–समय
H4150

יְהוָ֔ה
यहोवा–के
H3068

י מִקְרָאֵ֖
पिवत्र–सभाएं
H4744

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्रता–की
H6944

אֲשֶׁר־
जो–

תִּקְרְא֥וּ
पुकारोगे
H7121

ם אֹתָ֖
उन्हं
H0853

ם׃ בְּמוֹעֲדָֽ
उनके–िनयुक्त–समय–मं
H4150

“ये यहोवा के चुने हुए पिवत्र िदन हैं। उनके िलए िनिश्चत समय पर तुम पिवत्र सभाआं की घोषणा करोगे।

דֶש5ׁ בַּחֹ֣
महीने–मं
H2320

הָרִאשׁ֗וֹן
पहले
H7223

בְּאַרְבָּעָ֥ה
चौदहवं
H0702

ר עָשָׂ֛
दस
H6240

דֶשׁ לַחֹ֖
महीने–को
H2320

ין בֵּ֣
बीच–मं
H0996

יִם הָעַרְבָּ֑
शामां–के
H6153

סַח פֶּ֖
फ़सह
H6453

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

यहोवा का फसह पवर् पहले महीने की चौदह तारीख को सन्धया काल मं प्रैंत: है।

ה6 וּבַחֲמִשָּׁ֨
और–पंद्रहवं
H2568

ר עָשָׂ֥
दस
H6240

יוֹם֙
िदन
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
महीने–को
H2320

הַזֶּ֔ה
इस–का
H2088

ג חַ֥
चग
H2282

הַמַּצּ֖וֹת
अखमीरी–रोटी–का
H4682

לַיהוָה֑
यहोवा–के–िलए
H3068

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֖
िदन
H3117

מַצּ֥וֹת
अखमीरी–रोटी
H4682

לוּ׃ תֹּאכֵֽ
खाओगे
H0398

“उसी महीने की पन्द्रह तारीख को अख़मीरी मैदे के फुलकां का पवर् होगा। तुम सात िदन तक अखमीरी मैदे के फुलके खाओगे।

בַּיּוֹם7֙
िदन–मं
H3117

רִאשׁ֔וֹן הָֽ
पहले
H7223

מִקְרָא־
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ קֹ֖
पिवत्रता–की
H6944

יִהְיֶה֣
होगा
H1961

לָכֶם֑
तुमको

כָּל־
कोइर्–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काम
H4399

ה עֲבֹדָ֖
सेवा–का
H5656

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
करो
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इस पवर् के पहले िदन तुम एक पिवत्र सभा करोगे। उस िदन तुम्हं कोइर् काम नहीं करना चािहए।

ם8 וְהִקְרַבְתֶּ֥
और–चढ़ाओगे
H7126

ה אִשֶּׁ֛
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָה֖
यहोवा–के–िलए
H3068

שִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים יָמִ֑
िदन
H3117

בַּיּ֤וֹם
िदन–मं
H3117

֙ הַשְּׁבִיעִי
सातवं
H7637

מִקְרָא־
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ קֹ֔
पिवत्रता–की
H6944

כָּל־
कोइर्–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काम
H4399

ה עֲבֹדָ֖
सेवा–का
H5656

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
करो

פ
—

सात िदन तक तुम यहोवा को आग द्वारा बिल चढ़ाओगे। सातवं िदन एक पिवत्र सभा होगी। उस िदन तुम्हं कोइर् काम नहीं करना चािहए।”

ר9 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा,

ר10 דַּבֵּ֞
कह
H1696

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֤
पुत्रां

֙ יִשְׂרָאֵל
इस्राएल–के
H3478

וְאָמַרְתָּ֣
और–कह
H0559

ם אֲלֵהֶ֔
उनसे
H0413

י־ כִּֽ
जब–

אוּ תָבֹ֣
आओ
H0935

אֶל־
के–पास–
H0413

רֶץ הָאָ֗
देश
H0776

ר אֲשֶׁ֤
जो

֙ אֲנִי
मैं
H0589

נֹתֵ֣ן
देनेवाला
H5414

ם לָכֶ֔
तुमको

ם וּקְצַרְתֶּ֖
और–काटो

אֶת־
को–
H0853

קְצִירָ֑הּ
उसकी–फ़सल

ם וַהֲבֵאתֶ֥
और–लाओ
H0935

אֶת־
को–
H0853

מֶר עֹ֛
पूला

ית רֵאשִׁ֥
पहले
H7225

קְצִירְכֶ֖ם
तुम्हारी–फ़सल–का

אֶל־
के–पास–
H0413

ן׃ הַכֹּהֵֽ
याजक
H3548

“इस्राएल के लोगां से कहो: तुम उस धरती पर जाओगे िजसे मैं तुम्हं दूगँा। तुम उसकी फ़सल काटोगे। उस समय तुम्हं अपनी फ़सल की पहली पूली याजक 
के पास लानी चािहए।

וְהֵנִי֧ף11
और–िहलाए

אֶת־
को–
H0853

מֶר הָעֹ֛
पूला

לִפְנֵי֥
सामने
H6440

יְהוָה֖
यहोवा–के
H3068

רְצֹנְכֶם֑ לִֽ
तुम्हारी–प्रसन्नता–के–िलए
H7522

מָּחֳרַת֙ מִֽ
दूसरे–िदन–से
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
शब्बत–के
H7676

נּוּ יְנִיפֶ֖
िहलाए

ן׃ הַכֹּהֵֽ
याजक
H3548

याजक पूली को यहोवा के सामने उत्तोिलत करेगा। तब वह तुम्हारे िलए स्वीकार कर ली जाएगी। याजक पूली को रिववार के प्रात: काल उत्तोिनत करेगा।

ם12 וַעֲשִׂיתֶ֕
और–करो

בְּי֥וֹם
िदन–मं
H3117

יפְכֶ֖ם הֲנִֽ
तुम्हारे–िहलाने–के

אֶת־
को–
H0853

מֶר הָעֹ֑
पूले

בֶשׂ כֶּ֣
मेमना
H3532

ים תָּמִ֧
िनदार्ष
H8549

בֶּן־
पुत्र–

שְׁנָת֛וֹ
उसके–वषर्–का
H8141

לְעֹלָ֖ה
होमबिल–के–िलए

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

“िजस िदन तुम पूली को उत्तोिलत करो, उस िदन तुम एक वषर् का एक नर मेमना बिल चढ़ाओगे। उस मेमने मं कोइर् दोष नहीं होना चािहए। वह मेमना यहोवा 
की होमबिल होगी।

13֩ וּמִנְחָתוֹ
और–उसका–अन्नबिल
H4503

י שְׁנֵ֨
दो
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֜
दशमांश
H6241

לֶת סֹ֣
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमला–हुआ

מֶן בַשֶּׁ֛
तेल–मं
H8081

ה אִשֶּׁ֥
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָה֖
यहोवा–के–िलए
H3068

רֵ֣יחַ
सुगंध
H7381

חַ נִיחֹ֑
सुखदायक
H5207

ה   וְנִסְכֹּ֥
और–उसका–पेय–अपर्ण
H5262

יַיִ֖ן
दाखरस
H3196

רְבִיעִ֥ת
चौथाइर्
H7243

ין׃ הַהִֽ
हीन–का
H1969

तुम्हं चार क्वाटर् अचे्छ जैतून के तेल िमले आटे की अन्नबिल देनी चािहए। तुम्हं एक क्वाटर् दाखमधु भी देनी चािहए। यह भंट यहोवा को प्रसन्न करने वाली 
सुगन्ध होगी।
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וְלֶחֶם14֩
और–रोटी
H3899

י וְקָלִ֨
और–भुना–हुआ
H7039

ל וְכַרְמֶ֜
और–ताज़ी–दाना
H3759

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

אכְל֗וּ ֹֽ ת
खाओगे
H0398

עַד־
तक–
H5704

עֶצֶ֙ם֙
बीच
H6106

הַיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֔ה
इस–का
H2088

עַד֚
तक
H5704

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
तुम्हारे–लाने
H0935

אֶת־
को–
H0853

ן קָרְבַּ֖
चढ़ावा

אֱלֹהֵיכֶם֑
तुम्हारे–परमेश्वर–का
H0430

ת חֻקַּ֤
िविध
H2708

עוֹלָם֙
सदा–के–िलए
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
तुम्हारी–पीिढ़यां–मं
H1755

ל בְּכֹ֖
सब–मं
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ מֹשְׁבֹֽ
तुम्हारे–िनवासां–मं
H4186

ס
—

जब तक तुम अपने परमेश्वर को भंट नहीं चढ़ाते, तब तक तुम्हं कोइर् नया अन्न, या फल या नये अन्न से बनी रोटी नहीं खानी चािहए। यह िनयम तुम चाहे जहाँ 
भी रहो, तुम्हारी पीढ़ी दर पीढ़ी चलता रहेगा।

ם15 וּסְפַרְתֶּ֤
और–िगनो

לָכֶם֙
तुम्हारे–िलए

מִמָּחֳרַ֣ת
दूसरे–िदन–से
H4283

ת הַשַּׁבָּ֔
शब्बत–के
H7676

מִיּוֹם֙
िदन–से
H3117

ם יאֲכֶ֔ הֲבִ֣
तुम्हारे–लाने
H0935

אֶת־
को–
H0853

מֶר עֹ֖
पूला

הַתְּנוּפָה֑
िहलाने–का
H8573

בַע שֶׁ֥
सात
H7651

שַׁבָּת֖וֹת
शब्बत
H7676

ת תְּמִימֹ֥
पूणर्
H8549

תִּהְיֶֽינָה׃
हां
H1961

“उस रिववार के प्रातःकाल से (वह िदन जब तुम पूली उत्तोलन भंट के िलए लाते हो), सात सप्ताह िगनो।

עַד16֣
तक
H5704

מָּחֳרַ֤ת מִֽ
दूसरे–िदन–से
H4283

הַשַּׁבָּת֙
शब्बत–के
H7676

ת הַשְּׁבִיעִ֔
सातवं
H7637

תִּסְפְּר֖וּ
िगनो

ים חֲמִשִּׁ֣
पचास
H2572

י֑וֹם
िदन
H3117

ם וְהִקְרַבְתֶּ֛
और–चढ़ाओ
H7126

מִנְחָ֥ה
अन्नबिल
H4503

ה חֲדָשָׁ֖
नइर्
H2319

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

सातवं सप्ताह के अगले रिववार को (अथार्त् पचास िदन) बाद तुम यहोवा के िलए नये अन्नबिल लाओगे।

ם17 תֵיכֶ֜ מִמּוֹשְׁבֹ֨
तुम्हारे–िनवासां–से
H4186

יאּוּ  ׀תָּבִ֣
लाओ
H0935

לֶחֶ֣ם
रोटी
H3899

ה תְּנוּפָ֗
िहलाने–की
H8573

שְׁתַּ֚יִם
दो
H8147

שְׁנֵי֣
दो
H8147

ים עֶשְׂרֹנִ֔
दशमांश
H6241

לֶת סֹ֣
मैदा
H5560

ינָה תִּהְיֶ֔
हां
H1961

ץ חָמֵ֖
खमीर

תֵּאָפֶי֑נָה
पकाइर्–जाएं
H0644

ים בִּכּוּרִ֖
पिहलौठी
H1061

יהוָֽה׃ לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

उस िदन तुम अपने घरां से दो—दो रोिटयाँ लाओ। ये रोिटयाँ उत्तोलन भंट होगी। खमीर का उपयोग करो और चार क्वाटर् आटे की रोिटयाँ बनाओ। वह तुम्हारी 
पहली फसल से यहोवा की भंट होगी।

ם18 וְהִקְרַבְתֶּ֣
और–चढ़ाओ
H7126

עַל־
पर–

חֶם הַלֶּ֗
रोटी
H3899

ת שִׁבְעַ֨
सात
H7651

ים כְּבָשִׂ֤
मेमने
H3532

תְּמִימִם֙
िनदार्ष
H8549

בְּנֵי֣
पुत्रां

שָׁנָ֔ה
वषर्–के
H8141

וּפַ֧ר
और–बैल
H6499

בֶּן־
पुत्र–

ר בָּקָ֛
गोवंश–का
H1241

אֶחָ֖ד
एक
H0259

וְאֵילִ֣ם
और–मंढे़

שְׁנָיִ֑ם
दो
H8147

יִהְי֤וּ
हां
H1961

עֹלָה֙
होमबिल

יהוָ֔ה לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

וּמִנְחָתָם֙
और–उनके–अन्नबिल
H4503

ם וְנִסְכֵּיהֶ֔
और–उनके–पेय–अपर्ण
H5262

ה אִשֵּׁ֥
अिग्नबिल
H0801

יחַ־ רֵֽ
सुगंध–
H7381

חַ נִיחֹ֖
सुखदायक
H5207

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

“लोगां से अन्नबिल के साथ मं एक बछड़ा, दो मेढे़ और एक एक वषर् के सात नर मेमने भंट िकए जाएंगे। इन जानवरां मं कोइर् दोष नहीं होना चािहए। ये 
यहोवा की होमबिल हांगे। वे आग द्वारा यहोवा को दी गइर् भंट होगी। इस की सुगन्ध से यहोवा प्रसन्न होगा।
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וַעֲשִׂיתֶ֛ם19
और–करो

שְׂעִיר־
बकरा–

עִזִּ֥ים
बकिरयां–का
H5795

אֶחָ֖ד
एक
H0259

את לְחַטָּ֑
पापबिल–के–िलए

וּשְׁנֵי֧
और–दो
H8147

ים כְבָשִׂ֛
मेमने
H3532

בְּנֵי֥
पुत्रां

שָׁנָה֖
वषर्–के
H8141

לְזֶבַ֥ח
बिल–के–िलए
H2077

ים׃ שְׁלָמִֽ
मेलबिल
H8002

तुम भी पापबिल के रूप मं एक बकरा तथा एक वषर् के दो मेमने मेलबिल के रूप मं चढ़ाओगे।

וְהֵנִי֣ף20
और–िहलाए

׀הַכֹּהֵן֣ 
याजक
H3548

ם אֹתָ֡
उन्हं
H0853

֩ עַל
पर

חֶם לֶ֨
रोटी
H3899

ים הַבִּכּוּרִ֤
पिहलौठी–की
H1061

תְּנוּפָה֙
िहलावा
H8573

לִפְנֵי֣
सामने
H6440

יְהוָ֔ה
यहोवा–के
H3068

עַל־
पर–

שְׁנֵי֖
दो
H8147

ים כְּבָשִׂ֑
मेमनां
H3532

דֶשׁ קֹ֛
पिवत्र
H6944

יִהְי֥וּ
हां
H1961

לַיהוָה֖
यहोवा–के–िलए
H3068

ן׃ לַכֹּהֵֽ
याजक–के–िलए
H3548

“याजक यहोवा के सामने उत्तोलन बिल के िलए दो मेमने और पहल फ़सल की रोटी उन्हं उत्तोिलत करेगा। वे यहोवा के िलए पिवत्र हैं। वे याजक के हांगे।

ם21 וּקְרָאתֶ֞
और–पुकारो
H7121

׀בְּעֶצֶ֣ם 
बीच–मं
H6106

הַיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֗ה
इस–का
H2088

קְרָא־ מִֽ
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
पिवत्रता–की
H6944

יִהְיֶה֣
होगा
H1961

ם לָכֶ֔
तुमको

כָּל־
कोइर्–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काम
H4399

ה עֲבֹדָ֖
सेवा–का
H5656

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
करो

ת חֻקַּ֥
िविध
H2708

עוֹלָם֛
सदा–के–िलए
H5769

בְּכָל־
सब–मं–
H3605

תֵיכֶ֖ם מוֹשְׁבֹ֥
तुम्हारे–िनवासां–मं
H4186

ם׃ תֵיכֶֽ לְדֹרֹֽ
तुम्हारी–पीिढ़यां–मं
H1755

उसी िदन, तुम एक पिवत्र सभा बुलाओगे। तुम कोइर् काम नहीं करोगे। यह िनयम तुम्हारे सभी घरां मं सदैव चलेगा।

ם22 וּֽבְקֻצְרְכֶ֞
और–तुम्हारे–काटने–मं

אֶת־
को–
H0853

קְצִ֣יר
फ़सल

ם אַרְצְכֶ֗
तुम्हारी–भूिम–की
H0776

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

ה תְכַלֶּ֞
समाप्त–करो
H3615

פְּאַ֤ת
कोना
H6285

ׂדְךָ֙ שָֽ
तुम्हारे–खेत–का

ךָ בְּקֻצְרֶ֔
तुम्हारे–काटने–मं

וְלֶ֥קֶט
और–बटोरा
H3951

קְצִירְךָ֖
तुम्हारी–फ़सल–का

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

ט תְלַקֵּ֑
चुनो
H3950

עָנִי֤ לֶֽ
गरीब–के–िलए
H6041

וְלַגֵּר֙
और–परदेशी–के–िलए
H1616

תַּעֲזֹ֣ב
छोड़ो

ם אֹתָ֔
उन्हं
H0853

אֲנִ֖י
मैं
H0589

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
तुम्हारे–परमेश्वर
H0430

ס
—

“जब तुम अपने खेतां की फ़सल काटो तो खेतां के कोनां की सारी फ़सल मत काटो। जो अन्न जमीन पर िगरे, उसे मत उठाओ। उसे तुम गरीब लोगां तथा 
तुम्हारे देश मं यात्रा करने वाले िवदेिशयां के िलए छोड़ दो। मैं तुम्हारा परमेश्वर यहोवा हू!ँ”

ר23 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से िफर कहा,

ר24 דַּבֵּ֛
कह
H1696

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֥
पुत्रां

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएल–के
H3478

ר לֵאמֹ֑
कहते–हुए
H0559

דֶשׁ בַּחֹ֨
महीने–मं
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֜
सातवं
H7637

בְּאֶחָד֣
पहली
H0259

דֶשׁ לַחֹ֗
महीने–को
H2320

יִהְיֶה֤
होगा
H1961

לָכֶם֙
तुमको

שַׁבָּת֔וֹן
िवश्राम
H7677

זִכְר֥וֹן
स्मरण
H2146

תְּרוּעָ֖ה
नरिसंगा–का
H8643

מִקְרָא־
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ׃ קֹֽ
पिवत्रता–की
H6944

“इस्राएल के लोगां से कहो: सातवं महीने के प्रथम िदन तुम्हं आराम का िवशेष िदन मानना चािहए। उस िदन एक धमर् सभा होगी। तुम्हं इसे मनाने के िलए 
तुरही बजानी चािहए।
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כָּל־25
कोइर्–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काम
H4399

ה עֲבֹדָ֖
सेवा–का
H5656

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
करो

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
और–चढ़ाओ
H7126

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

ס
—

तुम्हं कोइर् काम नहीं करना चािहए। तुम यहोवा को आग द्वारा बिल चढ़ाने के िलए बिल लाओगे।”

ר26 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से कहा,

ך27ְ אַ֡
परन्तु
H0389

בֶּעָשׂ֣וֹר
दसवं
H6218

לַחֹדֶשׁ֩
महीने–को
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֨
सातवं
H7637

הַזֶּ֜ה
इस–का
H2088

י֧וֹם
िदन
H3117

ים הַכִּפֻּרִ֣
प्रायिश्चत्त–का
H3725

ה֗וּא
वह
H1931

קְרָא־ מִֽ
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ֙ קֹ֨
पिवत्रता–की
H6944

יִהְיֶה֣
होगा
H1961

ם לָכֶ֔
तुमको

ם וְעִנִּיתֶ֖
और–दुख–दो

אֶת־
को–
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
तुम्हारे–प्राणां
H5315

ם וְהִקְרַבְתֶּ֥
और–चढ़ाओ
H7126

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

“सातवं महीने के दसवं िदन प्रायिश्चत्त का िदन होगा। उस िदन एक धमर् सभा होगी। तुम भोजन नहीं करोगे और तुम यहोवा को आग द्वाराबिल चढ़ाओगे।

וְכָל־28
और–कोइर्–
H3605

מְלָאכָה֙
काम
H4399

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
करो

בְּעֶ֖צֶם
बीच–मं
H6106

הַיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֑ה
इस–का
H2088

י כִּ֣
क्यांिक

י֤וֹם
िदन
H3117

כִּפֻּרִים֙
प्रायिश्चत्त–का
H3725

ה֔וּא
वह
H1931

ר לְכַפֵּ֣
प्रायिश्चत्त–करने–के–िलए

ם עֲלֵיכֶ֔
तुम–पर

לִפְנֵי֖
सामने
H6440

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
तुम्हारे–परमेश्वर
H0430

तुम उस िदन कोइर् काम नहीं करोगे। क्यां? क्यांकी यह प्रायिश्चत का िदन है। उस िदन याजक यहोवा के सामने जाएगा और वह उपासना करेगा जो तुम्हं सुद्ध 
बनाती है।

י29 כִּ֤
क्यांिक

כָל־
कोइर्–
H3605

הַנֶּפֶ֙שׁ֙
प्राण
H5315

ר אֲשֶׁ֣
जो

א־ ֹֽ ל
नहीं–
H3808

תְעֻנֶּ֔ה
दुख–िदया–जाए

בְּעֶ֖צֶם
बीच–मं
H6106

הַיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֑ה
इस–का
H2088

ה וְנִכְרְתָ֖
और–काटा–जाए
H3772

יהָ׃ עַמֶּֽ מֵֽ
अपने–लोगां–से

“यिद कोइर् व्यिक्त उस िदन उपवास करेन से मना करता है तो उसे अपने लोगां से अलग कर देना चािहए।

וְכָל־30
और–कोइर्–
H3605

פֶשׁ הַנֶּ֗
प्राण
H5315

ר אֲשֶׁ֤
जो

תַּעֲשֶׂה֙
करेगी

כָּל־
कोइर्–
H3605

ה מְלָאכָ֔
काम
H4399

בְּעֶ֖צֶם
बीच–मं
H6106

הַיּ֣וֹם
िदन
H3117

הַזֶּ֑ה
इस–का
H2088

י אֲבַדְתִּ֛ וְהַֽ
और–नाश–करंूगा
H0006

אֶת־
को–
H0853

הַנֶּ֥פֶשׁ
प्राण
H5315

וא הַהִ֖
वह
H1931

רֶב מִקֶּ֥
बीच–से
H7130

הּ׃ עַמָּֽ
अपने–लोगां–के

यिद कोइर् व्यिक्त उस िदन काम करेगा तो उसे मैं (परमेश्वर) उसके लोगां मं से काट दूगँा।

כָּל־31
कोइर्–
H3605

מְלָאכָ֖ה
काम
H4399

א ֹ֣ ל
नहीं
H3808

תַעֲשׂ֑וּ
करो

ת חֻקַּ֤
िविध
H2708

עוֹלָם֙
सदा–के–िलए
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
तुम्हारी–पीिढ़यां–मं
H1755

ל בְּכֹ֖
सब–मं
H3605

ם׃ תֵיכֶֽ שְׁבֹֽ מֹֽ
तुम्हारे–िनवासां–मं
H4186

तुम्हं कोइर् भी काम नहीं करना चािहए। यह िनयम तुम जहाँ कहीं बी काम नहीं करना चािहए। यह िनयम तुम जहाँ कहीं भी रहो, सदैव रहेगा।

ת32 שַׁבַּ֨
शब्बत
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
पूणर्–िवश्राम
H7677

הוּא֙
वह
H1931

ם לָכֶ֔
तुमको

ם וְעִנִּיתֶ֖
और–दुख–दो

אֶת־
को–
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
तुम्हारे–प्राणां
H5315

בְּתִשְׁעָה֤
नौवं
H8672

דֶשׁ֙ לַחֹ֨
महीने–को
H2320

רֶב בָּעֶ֔
शाम–को
H6153

מֵעֶרֶ֣ב
शाम–से
H6153

עַד־
तक–
H5704

רֶב עֶ֔
शाम
H6153

תִּשְׁבְּת֖וּ
मनाओ

ם׃ שַׁבַּתְּכֶֽ
तुम्हारा–शब्बत
H7676

פ
—
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यह तुम्हारे िलए आराम का िवशे, िदन होगा। तुम्हं भोजन नहीं करना चािहए। तुम आराम के इस िवशेष िदन को महीने के नवं िदन की सन्ध्या से आरम्भ 
करोगे। यह आराम का िवशेष िदन उस सन्ध्या से आरम्भ करके अगली सन्धया तक रहाता है।”

ר33 וַיְדַבֵּ֥
और–बोला
H1696

יְהוָה֖
यहोवा
H3068

אֶל־
से–
H0413

ה מֹשֶׁ֥
मूसा
H4872

ר׃ לֵּאמֹֽ
कहते–हुए
H0559

यहोवा ने मूसा से िफर कहा,

ר34 דַּבֵּ֛
कह
H1696

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֥
पुत्रां

יִשְׂרָאֵ֖ל
इस्राएल–के
H3478

ר לֵאמֹ֑
कहते–हुए
H0559

ה בַּחֲמִשָּׁ֨
पंद्रहवं
H2568

ר עָשָׂ֜
दस
H6240

י֗וֹם
िदन
H3117

דֶשׁ לַחֹ֤
महीने–को
H2320

֙ הַשְּׁבִיעִי
सातवं
H7637

הַזֶּ֔ה
इस–के
H2088

חַ֧ג
चग
H2282

הַסֻּכּ֛וֹת
झोपिड़यां–का
H5521

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֖
िदन
H3117

לַיהֹוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

“इस्राएल के लोगां से कहो: सातवं महीने के पन्द्रहनवं िदन आश्रय का पवर् होगा। यहोवा के िलए यह पिवत्र सा िदन तक चलेगा।

בַּיּ֥וֹם35
िदन–मं
H3117

הָרִאשׁ֖וֹן
पहले
H7223

מִקְרָא־
पिवत्र–सभा–
H4744

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्रता–की
H6944

כָּל־
कोइर्–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काम
H4399

ה עֲבֹדָ֖
सेवा–का
H5656

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
करो

पहले िदन एक धमर् सभा होगी। तुम्हं तब कोइर् काम नहीं करना चािहए।

שִׁבְעַת36֣
सात
H7651

ים יָמִ֔
िदन
H3117

יבוּ תַּקְרִ֥
चढ़ाओगे
H7126

ה אִשֶּׁ֖
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָה֑
यहोवा–के–िलए
H3068

בַּיּ֣וֹם
िदन–मं
H3117

י הַשְּׁמִינִ֡
आठवं
H8066

מִקְרָא־
पिवत्र–सभा–
H4744

קֹדֶשׁ֩
पिवत्रता–की
H6944

יִהְיֶ֨ה
होगा
H1961

ם לָכֶ֜
तुमको

ם וְהִקְרַבְתֶּ֨
और–चढ़ाओ
H7126

ה אִשֶּׁ֤
अिग्नबिल
H0801

יהוָה֙ לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

עֲצֶרֶ֣ת
समापन–सभा
H6116

וא הִ֔
वह
H1931

כָּל־
कोइर्–
H3605

מְלֶ֥אכֶת
काम
H4399

ה עֲבֹדָ֖
सेवा–का
H5656

א ֹ֥ ל
नहीं
H3808

תַעֲשֽׂוּ׃
करो

तुम सात िदनां तक यहोवा के िलए आग द्वारा बिल चढ़ाओगे। आठवं िदन तुम दूसरी धमर् सभा करोगे। तुम यहोवा को आग द्वारा बिल चढ़ाआगे। यह एक धमर् 
सभा होगी। तुम्हं तब कोइर् काम नहीं करना चािहए।

אֵלֶּ֚ה37
ये
H0428

מוֹעֲדֵ֣י
िनयुक्त–समय
H4150

יְהוָ֔ה
यहोवा–के
H3068

אֲשֶׁר־
जो–

תִּקְרְא֥וּ
पुकारोगे
H7121

ם אֹתָ֖
उन्हं
H0853

מִקְרָאֵי֣
पिवत्र–सभाएं
H4744

דֶשׁ קֹ֑
पिवत्रता–की
H6944

יב לְהַקְרִ֨
चढ़ाने–के–िलए
H7126

ה אִשֶּׁ֜
अिग्नबिल
H0801

לַיהוָ֗ה
यहोवा–के–िलए
H3068

עֹלָה֧
होमबिल

וּמִנְחָ֛ה
और–अन्नबिल
H4503

זֶבַ֥ח
बिल
H2077

ים וּנְסָכִ֖
और–पेय–अपर्ण
H5262

דְּבַר־
बात–
H1697

י֥וֹם
िदन
H3117

בְּיוֹמֽוֹ׃
उसके–िदन–मं
H3117

“ये यहोवाच का िवशेष पिवत्र िदन है। उन िदनां धमर् सभाएँ हांगी। तुम यहोवा को होमबिल, अन्नबिल, बिलयाँ, पेयबिल अिग्न द्वारा चढ़ाओगे। तुम वे बिलयाण 
ठीक समय पर लाओगे।

מִלְּבַ֖ד38
अलावा
H0905

ת שַׁבְּתֹ֣
शब्बतां
H7676

יְּהוָה֑
यहोवा–के
H3068

וּמִלְּבַד֣
और–अलावा
H0905

ם מַתְּנֽוֹתֵיכֶ֗
तुम्हारी–दानां
H4979

וּמִלְּבַ֤ד
और–अलावा
H0905

כָּל־
सब–
H3605

נִדְרֵיכֶם֙
तुम्हारी–मन्नतां
H5088

וּמִלְּבַד֙
और–अलावा
H0905

כָּל־
सब–
H3605

ם נִדְב֣וֹתֵיכֶ֔
तुम्हारी–स्वेच्छाबिलयां
H5071

ר אֲשֶׁ֥
जो

תִּתְּנ֖וּ
दोगे
H5414

לַיהוָֽה׃
यहोवा–के–िलए
H3068

तुम यहोवा के स्बत िदवसां को याद करने के अितिरक्त उन पिवत्र िदनांका पवर् मनाओगे। तुम उन बिलयां को यहोवा को अपनी अन्नबिल के अितिरक्त दोगे। 
तुम िवशेष िदए गे अपने वचन को पूरा करने के रूप मं दी गइर् िकसी भंट के अितिरक्त उन चीज़ां को दोगे। वे उन िवशेष भंटां के अितिरिक्त हांगी िजन्हं तुम 
यहोवा को देना चाहते हो।
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ך39ְ אַ֡
परन्तु
H0389

בַּחֲמִשָּׁה֩
पंद्रहवं
H2568

ר עָשָׂ֨
दस
H6240

י֜וֹם
िदन
H3117

דֶשׁ לַחֹ֣
महीने–को
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֗
सातवं
H7637

בְּאָסְפְּכֶם֙
तुम्हारे–इकट्ठा–करने–मं
H0622

אֶת־
को–
H0853

תְּבוּאַת֣
उपज
H8393

רֶץ הָאָ֔
देश–की
H0776

גּוּ תָּחֹ֥
चग–मनाओ
H2287

אֶת־
को–
H0853

חַג־
चग–
H2282

יְהוָה֖
यहोवा–का
H3068

שִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים יָמִ֑
िदन
H3117

בַּיּ֤וֹם
िदन–मं
H3117

֙ רִאשׁוֹן הָֽ
पहले
H7223

שַׁבָּת֔וֹן
िवश्राम
H7677

וּבַיּ֥וֹם
और–िदन–मं
H3117

הַשְּׁמִינִ֖י
आठवं
H8066

שַׁבָּתֽוֹן׃
िवश्राम
H7677

“सातवं महीने के पन्द्रहवं िदन, जब तुम अपने खेतां से फसल ला चकोगे, सात िदन तक यहोवा का पवर् मनाओगे। तुम पहले और आठवं िदन आराम करोगे।

ם40 וּלְקַחְתֶּ֨
और–लो
H3947

ם לָכֶ֜
तुम्हारे–िलए

בַּיּ֣וֹם
िदन–मं
H3117

הָרִאשׁ֗וֹן
पहले
H7223

י פְּרִ֨
फल
H6529

עֵץ֤
पेड़–का
H6086

הָדָר֙
शोभायमान
H1926

ת כַּפֹּ֣
डािलयां
H3709

ים תְּמָרִ֔
खजूर–की
H8558

וַעֲנַף֥
और–डाली
H6057

עֵץ־
पेड़–
H6086

ת עָבֹ֖
घने–की
H5687

וְעַרְבֵי־
और–बेद–
H6155

נָחַ֑ל
नदी

ם וּשְׂמַחְתֶּ֗
और–आनंिदत–हो
H8055

לִפְנֵי֛
सामने
H6440

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

אֱלֹהֵיכֶ֖ם
तुम्हारे–परमेश्वर
H0430

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים׃ יָמִֽ
िदन
H3117

पहले िदन तुम फलदार पेड़ां से अचे्छ फल लोगे और तुम नाले के िकनारे के खजूर के पेड़, चीड़ और बंत के पेड़ां से शाखाएँ लोगे। तुम अपने परमेश्वर यहोवा 
के सामने सात िदन तक पवर् मनाओगे।

וְחַגֹּתֶ֤ם41
और–चग–मनाओ
H2287

אֹתוֹ֙
उसे
H0853

חַג֣
चग
H2282

יהוָ֔ה לַֽ
यहोवा–के–िलए
H3068

שִׁבְעַ֥ת
सात
H7651

ים יָמִ֖
िदन
H3117

בַּשָּׁנָה֑
वषर्–मं
H8141

ת חֻקַּ֤
िविध
H2708

עוֹלָם֙
सदा–के–िलए
H5769

ם תֵיכֶ֔ לְדֹרֹ֣
तुम्हारी–पीिढ़यां–मं
H1755

דֶשׁ בַּחֹ֥
महीने–मं
H2320

י הַשְּׁבִיעִ֖
सातवं
H7637

גּוּ תָּחֹ֥
चग–मनाओ
H2287

אֹתֽוֹ׃
उसे
H0853

तुम इस पिवत्रिदन को हर वषर् यहोवा के िलए सात िदनां तक मनाओगे। यह िनयम सदैव रहेगा। तुम इस पिवत्र िदन को सातवं महीने मं मनाओगे।

ת42 בַּסֻּכֹּ֥
झोपिड़यां–मं
H5521

תֵּשְׁב֖וּ
बैठो
H3427

שִׁבְעַת֣
सात
H7651

ים יָמִ֑
िदन
H3117

כָּל־
सब–
H3605

אֶזְרָח֙ הָֽ
देशी
H0249

ל בְּיִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल–मं
H3478

יֵשְׁב֖וּ
बैठं
H3427

ת׃ בַּסֻּכֹּֽ
झोपिड़यां–मं
H5521

तुम सात िदन तक अस्थायी आश्रयां मं रहोगे। इस्राएल मं उत्पन्न हुए सबी लोग उन आश्रयां मं रहोगे। इस्राएल मं उत्पन्न हुए सभी लोग उन आश्रयां मं रहंगे।

43֮ לְמַעַן
तािक
H4616

יֵדְע֣וּ
जानं
H3045

תֵיכֶם֒ דֹרֹֽ
तुम्हारी–पीिढ़यां
H1755

י כִּ֣
िक

בַסֻּכּ֗וֹת
झोपिड़यां–मं
H5521

֙ הוֹשַׁבְ֙תִּי
बसाया
H3427

אֶת־
को–
H0853

בְּנֵי֣
पुत्रां

ל יִשְׂרָאֵ֔
इस्राएल–के
H3478

י בְּהוֹצִיאִ֥
मेरे–िनकालने–मं
H3318

ם אוֹתָ֖
उन्हं
H0853

מֵאֶרֶ֣ץ
देश–से
H0776

מִצְרָ֑יִם
िमस्र–के
H4714

אֲנִ֖י
मैं
H0589

יְהוָה֥
यहोवा
H3068

ם׃ אֱלֹהֵיכֶֽ
तुम्हारे–परमेश्वर
H0430

क्यां? इससे तुम्हारे सभी वंशज यह जानंगे िक मैंने इस्राएल के लोगां को अस्थायी आश्रयां मं रहने वाला उस समय बनाया िजस समय मैं उन्हं िमस्र से लाया। 
मैं तुम्हारा परमेश्वर यहोवा हू!ँ”

ר44 וַיְדַבֵּ֣
और–बोला
H1696

ה מֹשֶׁ֔
मूसा
H4872

אֶת־
को–
H0853

י מֹעֲדֵ֖
िनयुक्त–समय
H4150

יְהוָה֑
यहोवा–के
H3068

אֶל־
से–
H0413

בְּנֵי֖
पुत्रां

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
इस्राएल–के
H3478

פ
—

इस प्रकार मूसा ने इस्राएल के लोगां को यहोवा के िवशेष पिवत्र िदनां के बारे मं बताया।
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